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(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
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apziméti ar simbolu I .

PE760.667/ 1

LV



2. punkta g) apakSpunktu un 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nostitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(M

2

3)

Lai stiprinatu kapitala tirgu savienibas pievilcibu un mazinatu nosacijumu
nevienlidzibu uzpémumiem, kuri liidz atlauju tirdzniecibai vienotaja tirgi, ir janovers
regulativo skerslu raditas griitibas piekliit $adiem tirgiem. Uznémumiem vajadzetu biit
iespejai, ieverojot aizsardzibas pasakumus, kas noteikti saskana ar Savienibas un
dalibvalstu tiesibu aktiem, izveleties tadas parvaldibas struktiiras, kas vislabak atbilst
to attistibas posmam, tostarp laujot Sos uznémumus kontrol&josajiem akcionariem péc
piekluves regulétiem tirgiem, MVU izaugsmes tirgiem vai jebkuram citam
daudzpusejam tirdzniecibas sistemam (DTS) saglabat kontroli par uzpémumu,
vienlaikus izmantojot priekSrocibas, kas saistitas ar tirdzniecibu Sajos tirgos, ja vien

joprojam tiek aizsargatas mazakuma akcionaru tiesibas.

Bailes zaudét kontroli par uznémumu ir faktors, kas attur kontrol€joSos akcionarus no
tirdzniecibas publiska iepirkuma tirgos. Atlauja veikt tirdzniecibu parasti nozimée
kontrolgjoSo akcionaru 1pasumtiesibu mazinasanos, tad€jadi samazinot to ietekmi uz
svarigiem lémumiem par ieguldijumiem, strateégiju un uzn€muma darbibu. Kontroles
par uznémumu saglabasana jo ipaSi var but svariga jaunuzn€mumiem un tadiem
uznémumiem, kuru ilgtermina projektiem vajadzigas ievérojamas sakotngjas izmaksas,
jo tie var véléties stenot savu redz&jumu, neklistot parak paklautiem tirgus svarstibam.
Bailu de] zaudet kontroli par uznemumu MVU un gimenei piederoSu uznémumu

akcionari varetu neveléties ieklaut uznemumu birZas saraksta.

Vairakbalsu akciju strukttras ir efektivs mehanisms, kas dod iesp&ju kontrol&josajiem
akcionariem saglabat Iemumu pienemsanas pilnvaras uznémuma, vienlaikus piesaistot
lidzeklus no publiskiem avotiem. Vairakbalsu akciju struktiiras ir kontroles

palielinaSanas mehanisma veids, kas ietver vismaz divas atSkirigas akciju kategorijas ar

1

OV CI[..]1,[..], [...] Ipp.
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“4)

)

(6)

(7

atSkirigu balsstiesibu skaitu. Saskana ar Sadam struktiiram vismaz vienai no tadu akciju
kategorijam, kuram ir mazaks katrai akcijai pievienoto balsu skaits neka citas
kategorijas (vai kategoriju) balsstiesigajam akcijam. Akcija ar lielaku balsu skaitu ir

vairakbalsu akcija.

Bez vairakbalsu akciju struktiiram pastav ar citi kontroles palielinaSanas mehanismi,
kas dod iesp&ju efektivi izmantot balsstiesibas. Sadi mehanismi var ietvert akcijas bez
balsstiesibam, priekSrocibu akcijas bez balsstiesibam un balsstiesibu ierobezojumus.
Tomeér Sie alternativie kontroles palielinaSanas mehanismi, kas ir veidoti mazak elastigi,
var ierobezot kapitala apjomu, kadu uznp€mums var piesaistit bridi, kad tiek atlauta

tirdzniechaI .

Lojalitates akcijas, pieméram, vairakbalsu akcijas, pieSkir akcionaram augstakas
balsstiesibas. Akcionars var iegiit lojalitates akcijam piesaistitas papildu balsstiesibas,
turot akciju noteiktu laiku un ievérojot konkrétus nosacijumus. Lojalitates akcijas ir
kontroles palielinaSanas mehanismi, kas ir 1pasi paredzeti tam, lai veicinatu akcionaru
stabilaku, uz ilgterminu orientetu lidzdalibu, nevis lai palielinatu interesi piesaistit
lidzeklus no publiskiem avotiem. Tapec nav lietderigi uz lojalitates akcijam attiecinat

Sts direktivas darbibas jomu.

Pastav butiskas atSkiribas starp dazadu dalibvalstu noteikumiem par vairakbalsu
akcijam. Dazas dalibvalstis atlauj vairakbalsu akciju struktiras, savukart citas tas
aizliedz. Dazas dalibvalstis vairakbalsu akciju aizliegums attiecas tikai uz publiskam
akciju sabiedribam, savukart citas tas attiecas uz visam sabiedribam. Atskiribas valstu
rezimos rada SkerSlus kapitala brivai apritei iek$gja tirgh. Turklat reguléjuma
sadrumstalotiba rada nevienlidzigus konkurences nosacijumus uznémumiem dazadas
dalibvalstis. Uznémumiem dalibvalsti, kas aizliedz vairakbalsu akciju struktiiras, nakas
parcelties uz citu dalibvalsti vai pat arpus Savienibas, ja tie v€las sapemt atlauju
tirdzniecibai ar vairakbalsu akcijam, un tadgjadi tiem rodas lielakas izmaksas. Dazos
gadijumos $adu augstaku izmaksu d€] uznp€mumi var lemt nepiesaistit lidzeklus no
publiskiem avotiem, un tas var ierobeZot to finansésanas iespéjas. Sadi apsvérumi ir
pasi svarigi MVU un jaunuzpémumiem, kuriem trukst finansu resursu So izmaksu

segSanai.

Dalibvalstim biitu janodroSina uzpémumiem iesp&ja pienemt vairakbalsu akciju

struktiiras, lai tie varétu ltigt atlauju veikt tirdzniecibu reguleta tirgi, MVU izaugsmes
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)

tirgli vai jebkura cita DTS, kontrolgjoSajiem akcionariem neatsakoties no kontroles.
Pielaide tirdzniecibai regultos tirgos visuma ir piemerotaka lielakiem un
nobriedusakiem uzpémumiem, savukart MVU izaugsmes tirgi parasti ir piemérotaki
MVU. MVU izaugsmes tirgi sakotngji tika veidoti ka MVU 1pasi paredzetas
tirdzniecibas vietas ar regulativu reZimu, kura nemtas véra MVU ipatnibas. Tomér ne
visi uzné€mumi, kuru veértspapiri tiek kotéti birza MVU izaugsmes tirgos, ir MVU.
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES! ir noteikts, ka MVU veido
vismaz 50 % no to finanSu instrumentu emitentiem, kurus atlauts tirgot MVU izaugsmes
tirgos. Uznémumiem, kas nav MVU, parasti ir likvidaki vertspapiri, tapec to ieklauSana
lauj MVU izaugsmes tirgiem radit augstakas tirdzniecibas maksas, lai saglabatu sava
darbibas modela rentabilitati. Tomer, lai iegulditajiem nodroSinatu skaidribu, visiem
emitentiem MVU izaugsmes tirgos, neatkarigi no to lieluma, paslaik pieméro vienadus

noteikumus. I

Dalibvalstim vajadzetu biit iesp€jai ieviest vai saglabat speka valsts noteikumus, kas
lauj uznémumiem pienemt §is struktiiras citiem mérkiem, nevis pirmreizgjai pielaidei
akciju tirdzniecibai reguleta tirgi, MV U izaugsmes tirgii vai jebkurda cita DTS. Tas var
ietvert arT gadijumus, kad uzn€mumi pariet no MVU izaugsmes tirgus uz regulétu tirgu,

vienlaikus saglabajot vairakbalsu akcijas.

I Dalibvalstim nebiitu jaliedz uzn@mumiem pienemt vairakbalsu akciju strukttiras pirms
briza, kad akcijas tiek pielaistas tirdzniecibai. Tomer bitu jalauj dalibvalstim noteikt,
ka ar palielinatam balsstiestbam, kas ir vairakbalsu akcijam piesaistitas papildu
balsstiesibas salidzinajuma ar citu kategoriju akciju balsstiesibam, tiek saistits
nosacijums, ka akcijam jabit pielaistam tirdzniecibai reguleta tirgi, MVU izaugsmes
tirgl vai jebkura cita DTS viena vai vairakas dalibvalstis. Tada gadijuma un lidz
pielaidei tirdzniecibai vairakbalsu akcijam vajadzetu bt tadam pasam balsstiestbam ka
uznémuma citu kategoriju akcijam. Tas nodroSinatu, ka vairakbalsu akcijas 1pasi veicina
pirmreiz&jo pielaidi tirdzniecibai reguleta tirgii, MVU izaugsmes tirgii vai jebkura citia

DTS.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par
finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un Direktivu
2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).
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(10)

(11)

(11a)

Ta ka uznémuma samazinas nekontrol€joSo akcionaru balsstiesibas attieciba pret to
ieguldijumiem, vairakbalsu akciju struktiiras var nodro§inat min€ta uzp€muma
kontrolgjoSajiem akcionariem pastavigu kontroli, un tadgjadi rezultats var biit
kontrolgjoSo akcionaru poziciju parmériga nostiprinasanas. Tas var palielinat risku, ka
kontrolgjosie akcionari no kontroles giist privatus labumus. Lai noveérstu Sos riskus, uz
vairakbalsu akciju struktiiru pienemsanu biitu jaattiecina aizsardzibas pasakumi

mazakuma akcionaru aizsargasanai.

Dalibvalstis, kas atlauj vairakbalsu akcijas, paredz aizsardzibas pasakumus, lai
aizsargatu mazakuma akcionarus un uzpémuma intereses. Tomeér speka esoSie
aizsardzibas pasakumi dazadas dalibvalstis atSkiras valstu specifikas un atSkirigu
sabiedribu tiesibu sistemu d&]. Nemot véra iek$gja tirgus mérkus, kas jo 1pasi izklastiti
Liguma par FEiropas Savienibas darbibu 50.panta 2. punkta g)apakSpunkta,
dalibvalstim savos tiesibu aktos par vairakbalsu akciju struktiiram biitu janodroSina
koordingta pieeja attieciba uz mazakuma akcionaru un uznémuma interesu aizsardzibu.
Tas ietver aizsardzibu pret tadiem l€mumiem, kas rada riskus vai kuru rezultats ir
negativa ietekme uz cilvektiesibam, klimata parmainam un vidi. Atbilstigi Sai
saskanotajai pieejai visam dalibvalstim biitu janodroSina, ka ikviens lémums pienemt
vairakbalsu akciju struktiiru vai grozit minéto struktiiru, ja tas ietekme balsstiesibas, tieck
pienemts ar kvalificetu balsu vairakumu akcionaru kopsapulcé. Uznpémumos, kuros ir
vairakas akciju kategorijas, Sads kvalificets balsu vairakums biitu jaapreékina,
balstoties uz nodoto balsu skaitu un balsim katra akciju kategorija, uz kuru attiecas
lemums. Turklat dalibvalstim vajadzétu ierobeZot vairakbalsu akciju balsu svérumu,
ieviesot ierobeiojumusl attieciba uz vairakbalsu akciju struktiiras izveidi un attieciba
uz vairakbalsu akcijam piesaistito balsstiesibu izmantoSanu, pienemot konkr&tus
lémumus. Balsstiesibu izmanto$anas ierobezojumu var Tstenot, nosakot, ka
apstiprinasanas ar kvalific€tu balsu vairakumu pamata ir jabiit gan kvalific€tam balsu
vairakumam akcionaru kopsapulc€, gan akcionaru kopsapulcé parstavétajam akciju

kapitalam.

Vairakbalsu akcijas var aizsargat uznémumu no parak lielas koncentréSanas uz
istermina interesém, dodot lielaku ietekmi dibinatdjiem un ilgtermina akcionariem.

Lai veicinatu ilgtspejigu ilgtermina izaugsmi, uznémumi, kas emite vairakbalsu
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(12)

(13)

akcijas, varetu publicet zinojumu, kura siki izklastits, ka to akciju struktiira palidzes

veicindt visu ieintereséto personu intereses.

Dalibvalstim biitu jadod ricibas briviba vajadzibas gadijuma ieviest papildu aizsardzibas
pasakumus, lai nodroSinatu mazakuma akcionaru intereSu un uznémuma intereSu
pienacigu aizsardzibu. Dalibvalstim biitu janoveérté papildu aizsardzibas pasakumu
piemeérotiba, nemot véra to efektivitati mazakuma akcionaru un uzpémuma intereSu
aizsardziba, vienlaikus nodro$inot, ka $adi aizsardzibas pasakumi nav pretruna ar
vairakbalsu akciju struktiru meérki, t.i, iesp&u uzpémuma kontrolgjoSajiem

akcionariem ietekm@€t svarigus lémumus, tostarp direktoru iecelSanu.

Precizas, visaptverosas un savlaicigas informacijas atklasana par emitentiem stiprina
iegulditaju uztic€Sanos un lauj pienemt uz informaciju balstitus [émumus par
ieguldfjumiem. Sada uz informaciju balstita lemumu pienemsana par ieguldijumiem
uzlabo gan iegulditaju aizsardzibu, gan tirgus efektivitati. Tapéc dalibvalstim biitu
Jjapieprasa, lai sabiedribam ar vairakbalsu akciju struktiiram biitu akciju nosaukums,
kas beidzas ar markieri ,,SVT” (svertas balsstiesibas), lai sabiedribai skaidri noraditu,
ka to akcionaru struktiura un likviditates profils atSkiras no tradicionalo sabiedribu
struktiiras un likviditates profila. Dalibvalstim butu ari japrasa, lai uzpémumi ar
vairakbalsu akciju struktiiram public€ detaliz€tu informaciju par savu akciju struktiiru
un korporativas parvaldibas sisttmu gan bridi, kad tiek atlauta tirdznieciba, gan
periodiski gada finandu parskata. Sada informacija biitu janorada, vai pastav
ierobezojumi attieciba uz vertspapiru turéSanu, tostarp tas, vai jebkadam vertspapiru
parvedumam ir vajadzigs vai nu uznémuma, vai citu veértspapiru turétaju apstiprinajums.
Biitu ar1 janorada, vai pastav kadi balsstiesibu ierobezojumi, piemé&ram, izteikti ka
turétaju balsstiesibu noteikta procentuala dala vai balsu skaita ierobezojums, termini
balsstiestbu izmantoSanai vai sist€mas, atbilstigi kuram vertspapiriem piesaistitas
finansialas tiesibas nogkir no vértspapiru turéianas. S@da informdcija biitu jaatjaunina
regulari un vienmer, kad notiek biitiskas izmainas to akciju ipaSumtiesibas vai
kontrole, uz kuram attiecas ipaSas balsstiestbas. Turklat, lai iegulditajiem ka plasa
uzpémuma dalibniekiem nodroSinatu parredzamibu attieciba uz galigajam
Tpasumtiesibam un faktisko ietekmi uz uznémumu, minétajiem uznémumiem saskana
ar spekd esoSajiem tiesibu aktiem parredzamibas joma biitu jaatklaj vairakbalsu akciju

turétaju identitate, ka arT to fizisko personu identitate, kuras ir tiesigas izmantot
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(14)

(15)

(16)

(17)

balsstiesibas $o akciju turétaju varda, un to personu identitate, kuram ir ipasas kontroles
tiesibas. Tas lautu iegulditajiem pienemt apzinatus [lémumus un tadgjadi stiprinatu vinu

uzticgSanos labi funkciongjosiem kapitala tirgiem.

Nemot vera to, ka §is direktivas merkus, proti, palielinat finansg€juma iespgjas
uznémumiem, k@ art padarit MVU izaugsmes tirgus pievilcigakus, nevar pietieckami un
savlaicigi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet pasakumu méroga un iedarbibas dé| tos
var efektivak un atrak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu.
Saskana ar min€taja panta noteikto proporcionalitates principu $1 direktiva paredz

vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

Lai novertetu $is direktivas istenoSanu un ietekmi, jo ipasi jebkadu negativu ietekmi
uz akciondariem un lai nemtu veéra norises tirgii un citas Savienibas tiesibu jomas vai
dalibvalstu pieredzi §is direktivas TstenoSana, Komisijai 81 direktiva biitu japarskata tris

gadus péc transponéSanas dienas un péc tam reizi tris gados.

Saskana ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko
deklaraciju par skaidrojosiem dokumentiem!' dalibvalstis ir appémusas, pazinojot savus
transpongSanas pasakumus, pamatotos gadijumos pievienot vienu vai vairakus
dokumentus, kuros paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbilstigajam
dalam valsts transponéSanas instrumentos. Attieciba uz So direktivu likumdevejs

uzskata, ka $adu dokumentu nosiitiSana ir pamatota.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)2018/1725% 42. panta
1. punktu notika apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, un tas sniedza

atzinumu 2022./2023. gada [XX. XX,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

PriekSmets

OV C 369, 17.12.2011., 14. 1pp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades,
struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39.-98. Ipp.).
[PB: zemsvitras piezime tiks noradita, tiklidz ta bus pieejama.]
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Ar So direktivu paredz kopigus noteikumus par vairakbalsu akciju struktiiram uzn€émumos,

kuri ludz atlauju tirgot savas akcijas reguleta tirgi, MVU izaugsmes tirgii vai jebkura cita

daudzpuseja tirdzniecibas sistema viena vai vairakas dalibvalstis un kuriem vél neviena

tirdzniecibas vieta nav atlauts tirgot akcijas.

2. pants

Definicijas

Saja direktiva pieméro §adas definicijas:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

Q)]

(fa)

»uznémums” ir juridiska persona, kas inkorporéta ka viena no Direktivas
(ES) 2017/1132 II pielikuma uzskaititajiem uznémumu veidiem;

,vairakbalsu akcijas” ir akcijas, kas pieder atSkirigai un atseviskai kategorijai un
kam ir lielaks balsu skaits uz vienu akciju neka citai balsstiesigo akciju

kategorijai tajos jautajumos, par kuriem jalemj akcionaru kopsapulcg;

,vairakbalsu akciju struktiira” ir uzp@muma akciju struktiira, kas ietver vismaz

vienas kategorijas vairakbalsu akcijas;

tirdzniecibas vieta” ir tirdzniecibas vieta, ka definéts Direktivas 2014/65/ES

4. panta 1. punkta 24) apakSpunkta;

»-MVU izaugsmes tirgus” ir MVU izaugsmes tirgus, ka definéts Direktivas

2014/65/ES 4. panta 1. punkta 12) apaksSpunkta;

wregulets tirgus” ir regulets tirgus, ka definets Direktivas 2014/65/ES
4. panta 1. punkta 21) apakSpunkta;

wdaudzpuseja tirdzniecibas sistema” jeb “DTS” ir daudzpuséja tirdzniecibas
sistema, ka noteikts Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 22.
apakSpunkta;

4. pants

Vairakbalsu akciju struktiiru pienemsana

1. Dalibvalstis nodroSina, ka uzn€mumiem, kuriem nav akciju, kuras atlauts tirgot kada

tirdzniecibas vieta, ir tiesibas pienemt vairakbalsu akciju struktiiras pielaidei tirgot

akcijas reguleta tirgii, MVU izaugsmes tirgl vai jebkura cita DTS viena vai vairakas

PE760.667/ 8

LV



dalibvalstis. Dalibvalstis neliedz atlaut tirgot uznémuma akcijas reguleta tirgii, MVU
izaugsmes tirgl vai jebkura cita DTS, pamatojoties uz to, ka uzp€mums ir pienémis

vairakbalsu akciju struktiiru.

Sa panta 1.punktd minétas tiesibas ietver tiesibas pienemt vairakbalsu akciju
struktiiras, vel pirms tiek liigta atlauja tirgot akcijas reguleta tirgii, MVU izaugsmes
tirgl vai jebkura cita DTS.

Dalibvalstis var noteikt, ka vairakbalsu akcijam piesaistito palielinato balsstiesibu

izmantoSana ir saistita ar nosacijumu, ka akcijas ir pielaistas tirdzniecibai vienas vai

vairaku dalibvalstu reguleta tirgii, MVU izaugsmes tirgl vai jebkura cita DTS.

Dalibvalstis nodroSina, ka uznemumi lemumu pienemt vairakbalsu akciju struktiiru
pienem kopsapulce ar vismaz kvalificetu balsu vairakumu, ka noteikts valsts tiesibu
aktos. Dalibvalstis nepadara Sadas struktiiras pienemsSanu atkarigu no ekonomisko

tiesibu nostiprinasanas attieciba uz akcijam bez pastiprinatam balsstiestbam.

Ja ir vairakas akciju kategorijas, uz lemumu pienemt vairakbalsu akciju struktiiru
attiecas art atseviSks balsojums par katras kategorijas akcijam, attieciba uz kuram

tiestbas ir skartas.

5. pants

Aizsardzibas pasakumi uzpémumos, kas ir pieneémusi vairakbalsu akciju struktiru

Dalibvalstis nodroSina, ka uzneémumos, kas ir pienemusi vairakbalsu akciju
struktiiru saskana ar So direktivu, ir ieviesti atbilstigi aizsardzibas pasakumi, lai
nodroSinatu pienacigu aizsardzibu to akcionaru interes€m, kuriem nav vairakbalsu

akcijul . Tadel dalibvalstis] :

(a) ievie§ maksimala balsu svéruma attiectbu no viens pret divi lidz viens pret
divpadsmit un maksimalo procentualo dalu no trilkstosa akciju kapitala, kadu

drikst parstavet vairakbalsu akciju kopéja summa;

(b) ierobezo vairakbalsu akciju ietekmi uz lemumu pienemSanas procesu
akcionaru kopsapulces, ievieSot prasibu, ka tos lemumus akcionaru

kopsapulces, uz kuriem attiecas kvalificeta vairakuma balsojums, iznemot
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direktoru iecelSanu un atlaiSanu, ka ari operativus lemumus, kas japienem

direktoriem un jaiesniedz apstiprinasanai akcionaru kopsapulce, pienem:

(1)  ar kvalificetu balsu vairakumu, ka noteikts valsts tiesibu aktos, gan
attieciba uz nodotajam balstim, gan vai nu sapulce parstaveto

pamatkapitalu, vai sapulce parstaveto akciju skaitu; vai

(1)  ar kvalificetu nodoto balsu vairakumu, ka noteikts valsts tiesibu aktos,
un ar atsevisku balsojumu katra akciju kategorija, kuras tiesibas tiek

skartas;

(ba) Izsledz iespeju izmantot uzlabotas balsstiesibas, kas saistitas ar vairakbalsu
akcijam akcionaru kopsapulces, balsojot par lemumiem, ko iesniegusi
akcionari saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2007/36/EK" 6. panta 1. punktu, jo ipasi jautdjumos, kas saistiti ar uznémuma

darbibas ietekmi uz cilvektiestham un vidi.

Dalibvalstis var noteikt turpmakus aizsardzibas pasakumus, lai nodroSinatu to
akcionaru interesu aizsardzibu, kuriem nepieder vairakbalsu akcijas, un uzp€muma
intereSu pienacigu aizsardzibu. Those safeguards shall be communicated to the

Commission and ESMA. Minétie aizsardzibas pasakumi jo 1paSi var ietvert:

(a) noteikumu, lai izvairitos no ta, ka vairakbalsu akcijam piesaistitas palielinatas
balsstiesibas tiek nodotas treSam personam vai turpina pastavet péc vairakbalsu
akciju sakotng&ja turétaja naves, ricibnespéjas iestaSanas vai pensionésanas (uz

nodosanu balstita turpinamibas klauzula);

(b) noteikumu, lai izvairitos no ta, ka vairakbalsu akcijam piesaistitas palielinatas
balsstiesibas turpina pastavét péc noteikta laikposma (uz terminu balstita

turpinamibas klauzula);
(¢) noteikumu, lai izvairitos no ta, ka vairakbalsu akcijam piesaistitas palielinatas

balsstiesibas turpina pastavét péc konkréta notikuma (uz notikumu balstita

turpinamibas klauzula);

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/36/EK (2007. gada 11. jilijs) par
birZu sarakstos ieklautu sabiedribu akcionaru konkretu tiesibu izmantoSanu (OV L
184, 14.7.2007., 17. Ipp.).
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(d)

prasibu, ka attiectba uz vairakbalsu akcijam piesaistito palielinatu balsstiesibu
izmantoSanu nepiemeéro jautajumos kas ir saistiti izpildstruktiiru atalgojumu

un dividenZu politiku, ka art saistito puSu darijumu apstiprinasanai.
6. pants

Parredzamiba

Dalibvalstis nodroSina, ka uznémumi ar vairakbalsu akciju struktiiram, kuru akcijas

tiek vai tiks tirgotas reguleta tirgi, MVU izaugsmes tirgl vai jebkura cita DTS,

prospekta, kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/1129!

6. pantd vai Sis regulasl [15.a panta min€taja ES izaugsmes prospekta] vai Direktivas

(ES) 2014/65/ES 33. panta 3.punkta c)apakSpunktd min€taja apstiprinajuma

dokumenta un uzgpémuma gada finanSu parskata, kas minéts Komisijas Delegétas

regulas (ES) 2017/565% 78. panta 2. punkta g) apakSpunkta, dara publiski pieejamu

detalizétu informaciju par visu turpmak minéto:

(2)

(b)

(©)

(d)

to kapitala struktiiru, ieskaitot vertspapirus, kas nav pielaisti tirdzniecibai
attiecigaja tirg kada dalibvalsti, noradot dazadas akciju kategorijas un attieciba
uz katru akciju kategoriju — ar attiecigo kategoriju saistitas tiesibas un
pienakumus un attiecigas kategorijas parstaveta kopeja akciju kapitala un kop€jo
balsstiesibu procentualo dalu;

jebkadus vertspapiru parveSanas ierobeZojumus, tostarp visus uzpémumam
zinamos akcionaru savstarpgos noligumus, kas varétu radit S$adus
ierobezojumus;

vertspapiru turétaju ar ipasam kontroles tiesibam identitati un So tiesibu
aprakstu;

jebkadus balsstiesibu ierobezojumus, tostarp visus uzp€mumam zinamos

akcionaru savstarpgjos noligumus, kas varétu radit $adus ierobezojumus;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1129 (2017. gada 14. jiinijs) par
prospektu, kurs japublice, publiski piedavajot vertspapirus vai atlaujot to tirdzniecibu
reguleta tirgii, un ar ko atce] Direktivu 2003/71/EK (OV L 168, 30.6.2017., 12. Ipp.).
Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/565 (2016. gada 25. aprilis), ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/65/ES attieciba uz ieguldijumu brokeru
sabiedribu organizatoriskam prasibam un darbibas nosacijumiem un jédzienu
definicijam minétas direktivas mérkiem (OV L 87, 31.3.2017., 1. Ipp.).

PE760.667/ 11

LV



2.b

(e) attieciga gadijuma — to akcionaru identitati, kuri tur vairakbalsu akcijas, un
fiziskas vai juridiskas personas identitati, kurai ir tiesibas izmantot balsstiesibas
sadu akcionaru varda.

Ja vairakbalsu akciju tur€taji vai personas, kas ir tiesigas izmantot balsstiesibas vinu

varda, vai vertspapiru turétaji ar ipaSam kontroles tiesibam ir fiziskas personas, vinu

identitates atklasanai ir nepiecieSama tikai vinu vardu un uzvardu atklasana.

Uznemumiem ar vairakbalsu akciju struktiiram, kuru akcijas tiek tirgotas vai tiks
tirgotas reguleta tirgiu, MVU izaugsmes tirgi vai jebkura cita DTS, ir akciju
nosaukums, kas beidzas ar markéjumu ,SBT” (svértas balsoSanas tiesibas), lai
skaidri pazinotu sabiedribai, ka to akcionaru struktiira atSkiras no tas, kada ir

tradicionalajos uznemumos.

Valstu kompetentas iestades, reguletie tirgi, MV'U izaugsmes tirgi un DTS veicina
iegulditaju izpratni un informeétibu par SBT markéjumu un ietekmi uz
balsstiesibam, kas saistitas ar ieguldijumiem uzneémumos ar vairakbalsu akciju

struktiaram.
7. pants

ParskatiSana

Lidz [trts gadi pec $is direktivas staSanas speka] un pec tam reizi tris gados Komisija iesniedz

Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par §is direktivas TstenoSanu un ietekmi. Saja

noliika dalibvalstis [idz [divi gadi p&c $is direktivas stasanas speka] un péec tam reizi tris gados

sniedz Komisijai visu attiecigo informaciju, jo 1pasi par:

(a) to uznémumu skaitu, kuriem atlauts tirgoties ar vairakbalsu akcijam,;

(b) nozari, kura darbojas a)apakSpunkta minctie uzp€mumi, un attiecigo
kapitalizacijas apméru emisijas brid;

(c) 1iegulditaju aizsardzibas pasakumu, ko a)apakSpunkta minétie uzpémumi
piemero attieciba uz vairakbalsu akciju struktiiram.

8. pants

TransponéSana
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1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu
Sts direktivas prasibas 11dz ... [12 ménesi péc Sis direktivas spéka stasanas dienas].
Dalibvalstis par to nekavgjoties informé Komisiju. Kad dalibvalstis pienem mingtos
pasakumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu, vai ar1 $adu atsauci pievieno to

oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas

pienem joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.
9. pants
Stasanas speka

S direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnesl.

10. pants

Adresati
S direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs
[--] [--]
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